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Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia prosimy

o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Prosimy
ponadto o pozostawienie instrukcji do wykorzystania

w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawiac urzadzenia na deszcz

i chronic je przed wilgocia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie zakrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami itp.
Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych $wiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
narazac urzadzenia na zalanie lub zachlapanie ani nie stawia¢
na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w przestrzeni zamknietej,
takiej jak regat na ksigzki lub zabudowana szafka.

Nie naraza¢ akumulatora ani baterii na dtugotrwate
oddziatywanie wysokiej temperatury (od promieniowania
stonecznego, ogniaitp.).

Poniewaz do wytaczenia zasilacza sieciowego z sieci
energetycznej trzeba uzy¢ jego gtéwnej wtyczki, zasilacz
nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.
W razie niewtasciwego dziatania zasilacza nalezy natychmiast
wytaczyc¢ go z sieci.

Tabliczka znamionowa z waznymi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa znajduje sie na spodzie obudowy urzadzenia
i na zasilaczu sieciowym.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwie dokonana wymiana baterii lub akumulatora grozi
wybuchem. Wymiany nalezy dokonac tylko na identyczny
model.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja dotyczy tylko
sprzetu sprzedawanego w krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy UE

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075

Japonia lub na jej rzecz. Zapytania dotyczace zgodnosci
produktu z ustawodawstwem Unii Europejskiej nalezy
kierowac do upowaznionego przedstawiciela producenta:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe Limited (Sp.
z0.0.), Oddziat w Polsce, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.
W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac
sie z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych.

Prawa autorskie

iPhone, iPod, iPod nano i iPod touch sg znakami handlowymi
Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Lightning jest znakiem handlowym Apple Inc.

Symbole ,Made for iPod” oraz ,Made for iPhone” oznaczaja
urzadzenia elektroniczne przeznaczone specjalnie do faczenia
ziPodem lub telefonem iPhone i sprawdzone pod katem
zgodnosci ze standardami dziatania firmy Apple. Firma Apple
nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia
ani jego zgodnos¢ ze standardami bezpieczenstwa i innymi
standardami wymaganymi przez prawo. Zwracamy uwage, ze
uzycie tego urzadzenia z iPodem lub telefonem iPhone moze
wptynad na dziatanie sieci bezprzewodowe;j.

No Power No Problem jest znakiem handlowym Sony
Corporation.

Auto Time Set jest znakiem handlowym Sony Corporation.

Uwagi

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku ziPadem.
Uzywanie go z iPadem grozi awaria.

o W niniejszej instrukgji obstugi funkcje iPoda i telefonu iPhone
sg okreslane ogélnym terminem ,iPod”, chyba ze w tekscie
lub nailustracjach zaznaczono inaczej.

Zalecenia eksploatacyjne

Aby odfaczy¢ napiecie sieciowe, nalezy chwycic za wtyk;
nigdy nie nalezy ciggnac za przewod.

Gtosnik urzadzenia zawiera silny magnes. Aby unikna¢
ewentualnych uszkodzen, nie zostawia¢ w poblizu
urzadzenia kart bankowych z zapisem magnetycznym

ani zegarkéw z napedem sprezynowym. Nie umieszczac
takze urzadzenia w poblizu telewizoréw kineskopowych,
projektorow itp.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery czy dmuchawy, ani w miejscach narazonych
na bezposrednie promieniowanie stoneczne, nadmierne
zakurzenie, wibracje lub wstrzasy.

Aby unikna¢ przegrzewania sie urzadzenia, nalezy zapewnic
wokoét niego whasciwa cyrkulacje powietrza. Ze wzgledu
na ryzyko zastoniecia otworéw wentylacyjnych, nie nalezy
umieszczac urzadzenia na dywanie, kocu itp., ani obok
zaston czy firanek.
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e Jedlido wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn lub ciato obce,
przed dalsza eksploatacjg nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zrédta zasilania i zleci¢ jego sprawdzenie specjaliscie.

e Podczas burzy nie dotykac¢ anteny ani wtyku.

e Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami.

o Nie umieszczac urzadzenia w poblizu wody.

Uwagi dotyczace zasilacza sieciowego
® Uzywac tylko dostarczonego zasilacza sieciowego. Aby
unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nie uzywac zadnych innych

zasilaczy.
@—-@’ ©

Bieguny na wtyku
® Wiaczyc zasilacz sieciowy do pobliskiego gniazdka
sieciowego. W razie problemu natychmiast wytaczy¢ zasilacz
z gniazdka.
Nie nalezy instalowac zasilacza sieciowego w przestrzeni
zamknietej, takiej jak regat na ksiazki lub zabudowana
szafka.
® Aby ograniczyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
narazac zasilacza sieciowego na zalanie lub zachlapanie
ani nie stawia¢ na zasilaczu przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazonéw.

UWAGI O BATERII LITOWEJ

o Aby zapewnic dobry styk, nalezy wytrze¢ baterie sucha
Sciereczka.

o Instalujac baterig, zwréci¢ uwage na wtasciwe utozenie
biegundw.

e Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwytac baterii
metalowymi szczypcami.

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich
zwydzielonymi systemami zbierania
odpadoéw)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby
by¢ niewtasciwe usuwanie produktu. Recykling materiatéw
pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac
szczego6towe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy
sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma swiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat
kupiony.
Akcesoria, ktorych dotyczy powyzsze: pilot
Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréow
(dotyczy krajéow Unii Europejskiejiinnych
krajow europejskich zwydzielonymi
systemami zbierania odpadéw)

Ten symbol na baterii, akumulatorze lub opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadoéw
domowych.

Na pewnych bateriach lub akumulatorach symbol ten moze
by¢ uzywany razem z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje sie, gdy bateria
lub akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004%
otowiu.

Prawidtowe usuniecie baterii lub akumulatora zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby
by¢ niewtasciwe usuwanie baterii lub akumulatora. Recykling
materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych.

W przypadku produktu, ktéry ze wzgleddw bezpieczenstwa,
sprawnosci dziatania lub spdjnosci danych wymaga statego
podtaczenia do wewnetrznej baterii lub akumulatora, wymiane
baterii lub akumulatora nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu. Dla zapewnienia prawidtowego
przetworzenia baterii lub akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii/akumulatoréw nalezy

sie zapoznac z odpowiednim podrozdziatem dotyczacym
bezpiecznego usuwania baterii lub akumulatora z produktu.
Baterie lub akumulator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje sie recyklingiem zuzytych baterii.

Aby uzyskac szczegotowe informacje o recyklingu tego
produktu, baterii lub akumulatoréw, nalezy sie skontaktowa¢
z wtadzami lokalnymi, firma swiadczaca ustugi oczyszczania
lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.

W przypadku pytar lub probleméw zwigzanych z urzadzeniem
prosimy o skontaktowanie sie z najblizszg autoryzowana stacja
serwisowa Sony.
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Na przyciskach VOL + i 1l znajduja sie wystepy.

Podtaczanie do sieci
energetycznej

Starannie podtacz zasilacz sieciowy (dostarczony) do gniazda
DCIN 6V z tytu urzadzenia. Wiacz zasilacz do Sciennego
gniazdka sieciowego.

DC IN 6V

Uwagi

o Nie skrecac przewodu zasilacza sieciowego i nie umieszczac
na nim ciezkich przedmiotéw.

o Aby odtaczy¢ napiecie sieciowe, nalezy chwyci¢ za wtyk;
nigdy nie nalezy ciagnac za przewod.

Uwaga o baterii bedacej
zapasowym zrodiem energii

Urzadzenie zawiera baterie CR2032, ktéra umozliwia
podtrzymanie pracy zegara i budzika w przypadku przerwy
w zasilaniu (system budzika No Power No Problem).

Uwaga dla nabywcoéw z Europy

Zegar jest nastawiony fabrycznie i zasilany z zainstalowanej
fabrycznie baterii Sony CR2032. Jesli przy pierwszym
podtaczeniu urzadzenia do gniazdka sieciowego na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,0:00”, bateria moze by¢
wyczerpana. Nalezy sie wtedy skontaktowac z autoryzowang
stacjg serwisowa Sony. Fabrycznie zainstalowana bateria
CR2032 stanowi czes¢ produktu i jest objeta gwarancja.

W celu wykonania uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okazac
sprzedawcy fragment ,Uwaga dla nabywcéw z Europy”
znajdujacy sie w niniejszej instrukgji.

Kiedy wymieni¢ baterie

Po wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik
g

Jesli bateria jest wyczerpana i wystapi przerwa w zasilaniu

z sieci, kasowane sa ustawienia godziny i budzika.

Jako zamiennika nalezy uzy¢ baterii litowej Sony CR2032.
Uzycie innej baterii grozi powstaniem pozaru lub wybuchem.
Szczegotowe informacje o wymianie baterii podano w czesci
,Wymiana baterii w urzadzeniu”.

Podlaczanie anteny
ramowej

Ksztatt i dlugo$c anteny sg dostosowane do odbioru sygnatéw
w modulacji amplitudowej. Nie rozbierac ani nie zwija¢ anteny.
1 Zdejmij z plastikowej podstawki sama ramke

(petle) anteny.

2 Zmontuj antene.
Zapoznaj sie z dostarczong instrukcjg uruchamiania.

3 Podfacz ztacze anteny ramowej do gniazda AM
ANTENNA z tytu urzadzenia.

Odtaczanie anteny ramowej

Przytrzymaj wcisniety wystep na ztaczu zacisku antenowego
i odtacz antene ramowa.

Pilot

Przed pierwszym uzyciem dostarczonego pilota nalezy wyjac
z niego folie izolujaca.

Kiedy wymieni¢ baterie

W normalnych warunkach pracy bateria (CR2025) powinna
wystarczy¢ na mniej wiecej 6 miesiecy. Kiedy pilot przestanie
dziata¢, nalezy wymieni¢ baterie na nowa.
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Uwaga

o Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie. Pozwoli to na unikniecie uszkodzen,
jakie moze spowodowac wyciek z baterii i pdzniejsza korozja.

Nastawianie zegara

Pierwsze nastawianie zegara

W urzadzeniu jest fabrycznie nastawiona data i godzina,
a zasilanie zegara odbywa sie z baterii podtrzymujacej.
Wystarczy wiec wiaczy¢ urzadzenie do siecii wybrac
odpowiednig strefe czasowa.

1 Wiacz urzadzenie do gniazdka sieciowego.
Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne wskazanie czasu
srodkowoeuropejskiego.

2 Na co najmniej 2 sekundy naci$nij przyciski
OFF i CLOCK/MODE.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ numer strefy ,1”.

3 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
wybierz odpowiedni numer strefy:

Numer strefy Strefa czasowa

0 Czas zachodnioeuropejski /
czas zachodnioeuropejski letni

1 (ustawienie  Czas srodkowoeuropejski /

standardowe) czas Srodkowoeuropejski letni
2 Czas wschodnioeuropejski /

czas wschodnioeuropejski letni
3 Czas moskiewski

4 Nacisnij przycisk DISPLAY/MEMORY, aby
potwierdzi¢ wybor.
Uwagi

o Aby zrezygnowac z wybierania strefy czasowej, podczas
wykonywania czynnosci 4 zamiast przycisku DISPLAY/
MEMORY naci$nij przycisk OFF.

Mimo ze zegar jest nastawiany fabrycznie, w czasie
transportu i magazynowania moze nastapi¢ przesuniecie
godziny. W razie potrzeby nalezy nastawi¢ wtasciwa godzine
zgodnie z opisem z czesci ,Reczne nastawianie zegara”.

Po zmianie czasu na letni

Urzadzenie automatycznie przetacza sie na czas letni.

W okresie obowigzywania czasu letniego na wyswietlaczu

widaé wskaznik , 9"

Automatyczny wybor czasu letniego odbywa sie na podstawie

czasu GMT (Greenwich Mean Time).

Numer strefy 0:

e Poczatek obowigzywania czasu letniego: godzina 1:00
w ostatnia niedziele marca.

e Poczatek obowiazywania czasu zimowego: godzina 2:00
w ostatnig niedziele pazdziernika.

Numer strefy 1:

e Poczatek obowigzywania czasu letniego: godzina 02:00
w ostatnia niedziele marca.

e Poczatek obowigzywania czasu zimowego: godzina 03:00
w ostatnia niedziele pazdziernika.

Numer strefy 2:

e Poczatek obowiazywania czasu letniego: godzina 03:00
w ostatnia niedziele marca.

e Poczatek obowigzywania czasu zimowego: godzina 04:00
w ostatnig niedziele pazdziernika.

Wylaczanie automatycznych zmian czasu

w okresie obowiazywania czasu letniego
Istnieje mozliwos¢ wytgczenia funkcji automatycznego wyboru
czasu letniego.

Kiedy jest wy$Swietlane wskazanie zegara, na co najmniej 2
sekundy réwnoczesnie nacisnij na urzadzeniu przyciski OFF

i DISPLAY/MEMORY.

Na wyswietlaczu pojawig sie wskazania ,9:" i ,OFF”. Informuja
one o wytaczeniu funkcji automatycznego wyboru czasu
letniego. Z powrotem pojawi sie wskazanie zegara.

Uwagi

Moment wprowadzenia czasu letniego zalezy od przepisow
obowiazujacych w danym kraju. W razie potrzeby nalezy
wylaczy¢ funkcje automatycznego wyboru czasu letniego

i recznie wlacza¢/wytaczac wskaznik DST. Nabywcy z krajow,
w ktdrych nie jest wprowadzany czas letni, powinni przed
rozpoczeciem uzywania urzadzenia wytaczy¢ funkcje
automatycznego wyboru czasu letniego.

Aby ponownie wtgczy¢ funkcje automatycznego wyboru
czasu letniego, na co najmniej 2 sekundy réownoczesnie
nacisnij na urzadzeniu przyciski OFF i DISPLAY/MEMORY.
Na wyswietlaczu pojawig sie wskazania ,:" i ,0n”
informujace o wiaczeniu funkcji automatycznego wyboru
czasu letniego. Z powrotem pojawi sie wskazanie zegara.
Kiedy urzadzenie jest nastawione na czas moskiewski,
funkcja automatycznego wyboru czasu letniego jest
standardowo wytgczona. W celu jej wiaczenia mozna
wykonac opisane powyzej czynnosci. Poczatek i koniec
obowiazywania czasu letniego bedg wéwczas takie same jak
w strefie 2.

Reczne nastawianie zegara

Aby recznie nastawic zegar, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszym opisem.

1 Wiacz urzadzenie do gniazdka sieciowego.

2 Nacis$nij przycisk CLOCK/MODE i trzymaj
go dotad, az na wys$wietlaczu zacznie migac
wskazanie roku.

3 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
nastaw zadany rok. Nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK/MODE.

4 Powtarzajac czynno$¢ 3, nastaw miesiac,

dzien, godzine i minuty.
Sekundnik zacznie biec od zera.

Uwagi

e Regulacja zegara zostanie przerwana, jesli przez mniej wiecej
minute nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

e W urzadzeniu jest zainstalowany kalendarz na 100 lat
(2013 - 2112). Po nastawieniu daty automatycznie bedzie
wyswietlany dzien tygodnia.
MON = poniedziatek, TUE = wtorek, WED = $roda,
THU = czwartek, FRI = piagtek, SAT = sobota, SUN = niedziela

Zmienianie formatu godziny

Mozna wybrac wyswietlanie godziny w systemie
24-godzinnym (standardowym) lub 12-godzinnym.

Na co najmniej 2 sekundy réwnoczesnie nacisnij na urzadzeniu
przyciski OFF i SNOOZE/BRIGHTNESS.

Spowoduje to zmiang sposobu wyswietlania godziny miedzy
systemem 24-godzinnym (pétnoc =,0:00”) a 12-godzinnym
(p6tnoc = ,AM 12:00").

Wyswietlanie daty i roku

Kiedy jest wyswietlany zegar, nacisnij przycisk DISPLAY/
MEMORY na urzadzeniu jeden raz, aby wyswietli¢ dzien

i miesiac, lub dwa razy, aby wyswietli¢ rok.

Po kilku sekundach na wyswietlaczu z powrotem pojawi sie
aktualna godzina.

Uzycie urzadzenia
z telefonem iPhone
Dokowanie telefonu iPhone

1 Otwdrz ostone doku.

2 Przytrzymaj urzadzenie i umies¢ na nim
telefon iPhone, dopasowujac go do ztacza
w doku.

W razie trudnosci zdokowaniem
telefonu iPhone

Podczas dokowania telefonu iPhone nieznacznie popchnij
ostone doku do tytu.

Uwaga dotyczaca obstugi
telefonu iPhone

Podczas obstugi telefonu iPhone nalezy go podtrzymywac.

Zdejmowanie telefonu iPhone

Zdejmujac telefon iPhone, nalezy przytrzymac urzadzenie.

Uwagi

e Urzadzenie pozwala na zadokowanie telefonu iPhone
umieszczonego w ostonie lub pokrowcu. Ostone lub
pokrowiec nalezy jednak zdja¢, jesli utrudniajg one
zadokowanie urzadzenia.

Starannie umiesci¢ iPhone w doku urzadzenia.

Podczas dokowania lub zdejmowania telefonu iPhone nalezy
trzymac telefon pod katem identycznym z katem ztacza na
urzadzeniu. Nie ciggna¢ telefonu iPhone zbyt mocno do
przodu.

Podczas dokowania i zdejmowania telefonu iPhone nalezy
mocno trzymac urzadzenie.

Nie przekreca¢ ani nie wyginac telefonu iPhone; grozi to
uszkodzeniem ztacza.

Przed transportowaniem urzadzenia nalezy zdja¢ telefon
iPhone. W przeciwnym razie moze doj$¢ do awarii.

tadowanie telefonu iPhone

Urzadzenia mozna uzywac jako tadowarki akumulatora

w telefonie iPhone.

tadowanie rozpoczyna sie po podtaczeniu telefonu iPhone
do urzadzenia. Informacja o stanie tadowania jest widoczna
na wyswietlaczu telefonu iPhone. Dalszych informacji nalezy
szukad w instrukcji obstugi telefonu iPhone.

Obstuga telefonu iPhone

1 Umieé¢ telefon iPhone w ztaczu dokujgcym.
Istnieje mozliwos¢ lekkiego odchylenia ztacza dokujacego.
Szczegoty podano w czesci ,Uzycie urzadzenia z telefonem
iPhone”.

2 Nacisnij przycisk »1I.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ,iPhone”.
Rozpocznie sie odtwarzanie z telefonu iPhone.
JesliiPhone nie rozpocznie odtwarzania, nalezy je wtaczy¢
bezposrednio w telefonie.

Do obstugi podtaczonego telefonu iPhone mozna uzywac
tego urzadzenia lub samego telefonu.

3 Wyreguluj gtosnos$¢ przyciskiem VOL + lub -.
Obstuga pilotem

Kieruj pilot w strone czujnika zdalnego sterowania sl na
urzadzeniu.

>l (odtwarzanie / pauza)
e Wiacza odtwarzanie w telefonie iPhone. Ponowne nacisniecie
wstrzymuje / wznawia odtwarzanie.

»»1 (do przodu)

e Przejscie do nastepnego utworu.

e Przytrzymaj wcisnigty ten przycisk w czasie odtwarzania,
aby odszukac zadane miejsce.

<< (do tytu)

® Przejscie do poprzedniego utworu. Podczas odtwarzania
nastepuje powr6t do poczatku aktualnego utworu. Aby
przejs¢ do poprzedniego utworu, nalezy nacisna¢ przycisk
dwukrotnie.

e Przytrzymaj wcisniety ten przycisk w czasie odtwarzania,
aby odszukac zadane miejsce.

MENU
e Powrét do poprzedniego menu.

4+ (w gore)/¥ (w doth)
e Wybieranie wariantu w menu lub utworu do odtworzenia.

ENTER
o Wybodr wskazanego wariantu lub rozpoczecie odtwarzania

Uwagi
e Jesdlina wyswietlaczu iPoda touch lub telefonu iPhone
pojawi sie komunikat, zapoznaj sie z czescia ,Informacja
o aplikacji”.
e Dostepnoscisposdb uzycia poszczegdlnych funkgji zalezy
od modelu telefonu iPhone.
e Jesliw momencie dokowania w telefonie iPhone jest
wiaczone odtwarzanie, urzadzenie zacznie odtwarzac
dzwiek z telefonu, nawet jesli przedtem byto w nim wybrane
inne zrodto dzwieku.
Jesli akumulator telefonu iPhone jest bliski wytadowania,
przed uzyciem nalezy go przez pewien czas podtadowac.
Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za ewentualna
utrate lub uszkodzenie danych w telefonie iPhone podczas
korzystania z telefonu podtaczonego do tego urzadzenia.
Szczegotowych informacji o warunkach, w ktérych mozna
korzystac z telefonu iPhone, nalezy szuka¢ na stronach www
Apple Inc.



Obstuga radia

— Strojenie reczne

1 Naciénij przycisk FM/AM, aby wtaczy¢ radio.
2 Naciskajac przycisk FM/AM, wybierz zadany zakres
fal.

Kazde nacisniecie przycisku powoduje nastepujace zmiany
zakresow SR/ UKF:

EFM—»AM]

3 Naciskajac przycisk CLOCK/MODE, wybierz
wariant ,TUNING".

Jesli do obstugi urzadzenia uzywany jest pilot, mozna
pominac te czynnosc i przejs¢ do czynnosci 4.
4 Naciskajac przycisk TUNE + lub -, nastaw
zadana stacje.
5 Wyreguluj gtosnos¢ przyciskiem VOL + lub -,
Aby wytaczyc radio, nacisnij przycisk OFF.
Uwaga
o (Czestotliwos¢ w pasmie UKF jest wyswietlana z doktadnosciag
do 0,1 MHz, cho¢ doktadnos¢ jej nastawiania wynosi
0,05 MHz. Przyktadowo, czestotliwosci 88,00 MHz
i 88,05 MHz beda wyswietlane w postaci 88,0 MHz".
W takim przypadku pierwsze naci$niecie przycisku TUNE +
lub - zmienia czestotliwos¢, ale dopiero drugie nacisniecie
powoduje zmiane wskazania czestotliwosci.

- Wyszukiwanie stacji

Urzadzenie automatycznie wyszukuje stacje nadajace
w pasmach SR i UKF.

1 Wykonaj czynnosci 1 do 3 z czesci , Strojenie
reczne”.

2 Przytrzymaj wciéniety przycisk TUNE + lub -,
+ : przeszukiwanie w gore zakresu czestotliwosci.
- : przeszukiwanie w dot zakresu czestotliwosci.
Przeszukiwanie rozpoczyna sie od aktualnie nastawionej
czestotliwosci. Przeszukiwanie zatrzymuje sie po odebraniu
stacji.

3 Wyreguluj gtosnosc¢ przyciskiem VOL + lub —.

- Nastawianie
zaprogramowanych stacji

Mozna zaprogramowac 20 w pasmie UKF i 10 w pasmie SR.

Programowanie stacji radiowej

1 Wykonaj czynnosci 1 do 5 z czesci ,Strojenie
reczne” i recznie nastaw stacje, ktérg chcesz
zaprogramowac.

2 Na co najmniej 2 sekundy naci$nij przycisk
DISPLAY/MEMORY.

3 Naciskajac przycisk PRESET + lub -, wybierz
zgdany numer pamieci. Naci$nij przycisk
DISPLAY/MEMORY.

Przyktad: podczas programowania czestotliwosci UKF
89,8 MHz w pamieci 2 dla pasma UKF (FM)
pojawia sie nastepujace wskazania:
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Na wyswietlaczu przez mniej wigcej 10 sekund widac
czestotliwos¢, po czym pojawia sie aktualna godzina.

Wskazowki

e Aby zaprogramowac inng stacje, powtdrz powyzsze
€zynnosci.

o Aby zrezygnowac z programowania stacji, podczas
wykonywania czynnosci 3 zamiast przycisku DISPLAY/
MEMORY nacisnij przycisk OFF.

Uwaga

o Jedli sprobujesz przypisac do tego samego numeru
pamieci inna stacje, poprzednio przypisana stacja zostanie
skasowana.

Nastawianie zaprogramowanej stacji

1 Wykonaj czynnosci 1 do 2 z czesci , Strojenie
reczne” i wybierz zakres SR (AM) lub UKF (FM).

2 Naciskajac przycisk CLOCK/MODE, wybierz
wariant ,PRESET".

Jesli do obstugi urzadzenia uzywany jest pilot, mozna
pomingc te czynnosc i przejs¢ do czynnosci 3.

3 Naciskajac przycisk PRESET + lub -, wybierz
zadany numer pamieci.
4 Wyreguluj gtosnos¢ przyciskiem VOL + lub -,

- Automatyczne programowanie

stacji

1 Wykonaj czynnosci 1 do 2 z czesci ,Strojenie
reczne” i wybierz zakres SR (AM) lub UKF (FM).

2 Nacisnij przycisk FM/AM i trzymaj go dotad, az
na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ,AP”".

3 Nacisnij przycisk DISPLAY/MEMORY.

Urzadzenie automatycznie, po kolei zaprogramuje
dostepne stacje.

Wskazéwka
e Aby zatrzymac automatyczne programowanie, nacisnij
przycisk FM/AM.

Zmienianie zawartosci wyswietlacza
w czasie stuchania radia

Naciskajac przycisk DISPLAY/MEMORY podczas stuchania
radia, mozna wyswietli¢ numer pamieci, czestotliwos¢
stuchanej stacji, dzien i miesigc oraz rok. Nastepnie na
wyswietlaczu z powrotem pojawia sie aktualna godzina.

Uwaga
e Podczas stuchania stacji, ktdra nie jest zaprogramowana
W pamieci, nie pojawia sie¢ numer pamieci.

Aby poprawic odbior
UKF (FM): catkowicie rozciggnij przewdd antenowy UKF, aby
zwiekszy¢ czutos¢ odbioru.
SR (AM): podtacz do urzadzenia dostarczong antene ramowa.
Obracaj antene wokét osi pionowej, tak aby uzyskac
najlepszy odbior.

Uwagi dotyczace odbioru radia

e Nie ustawiaj anteny w poblizu tego urzadzenia, innych
urzadzen audiowizualnych lub zasilaczy, poniewaz grozi to
zaktéceniami.
Za wzgledu na mozliwe zaktécenia w odbiorze, nie
umieszczac cyfrowych odtwarzaczy muzycznych ani
telefonéw komorkowych w poblizu anteny ramowej lub
anteny UKF.
e Jedli podczas stuchania radia do urzadzenia bedzie
podtaczony telefon iPhone, moga wystapic¢ zaktécenia
w odbiorze.
e Jesli podczas stuchania radia w urzadzeniu bedzie tadowany
telefon iPhone, moga wystapi¢ zaktdcenia w odbiorze.

Nastawianie budzika

Budzik urzadzenia moze pracowac jednym z trzech trybéw

- telefonu iPhone, radia i sygnatu dzwiekowego. Aby budzik
wtaczat sie o whasciwej godzinie, przed nastawianiem go nalezy
nastawic zegar. (Patrz czesc ,Pierwsze nastawianie zegara.”)

Nastawianie budzika

1 Przytrzymaj wcisniety przycisk ALARM A lub
B

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,WAKE UP" i zacznie
migac wskazanie godziny.

2 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,

nastaw zadang godzine.
Aby przyspieszy¢ zmiany godziny, przytrzymaj wcisnigty
przycisk ALARM TIME SET + lub -.

Nacisnij przycisk ALARM A lub B.

Miga¢ zacznie wskazanie minut.
Powtarzajac czynnos¢ 2, nastaw minuty.

Naci$nij przycisk ALARM A lub B.
Miga¢ zaczng dni tygodnia.

Powtarzajac czynnosc¢ 2, wybierz dni tygodnia.
Do wyboru sa trzy warianty wybierane przez naciskanie
przycisku ALARM TIME SET + lub -

W tygodniu: MON TUE WED THU FRI

W weekend: SAT SUN

Codziennie: MON TUE WED THU FRI SAT SUN

7 Nacisnij przycisk ALARM A lub B.
Bedzie mozna wybrac zadany tryb pracy budzika.

8 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
wybierz zadany tryb pracy budzika.

Do wyboru s3 cztery ustawienia: ,iPhone”, ,FM, ,AM”

i ,BUZZER" (sygnat dzwigkowy). Wybierz tryb pracy budzika

zgodnie z ponizszym opisem:

- iPhone: patrz czeé¢ ,[A] Nastawianie budzenia telefonem
iPhone”.

- FM lub AM: patrz cze$¢ ,[B] Nastawianie budzenia
radiem”.

- BUZZER: patrz cze$¢ ,[C] Nastawianie budzenia sygnatem
dzwiekowym”.

S uhL W

Nastawianie budzenia telefonem
iPhone

1 Wykonaj czynnosci 1 do 8 z czesci ,Nastawianie
budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B, wybierz
tryb budzika ,iPhone”.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ poziom gtosnosci.

3 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
nastaw zadang gtosnos¢.

4 Nacisnij przycisk ALARM A lub B.

Ustawienie zacznie obowigzywac. O nastawieniu budzika
informuja wskazania ,A” lub ,B” na wyswietlaczu.

O zadanej godzinie rozpocznie sie odtwarzanie z telefonu
iPhone.

Uwagi

e Aby budzi¢ sie przy muzyce z telefonu iPhone, nalezy
podtaczyc iPhone do urzadzenia przed nadej$ciem godziny
budzenia.

e Jezelizadokowany iPhone zostanie wytaczony przed
wilozeniem do tego urzadzenia, do budzenia zostanie uzyty
sygnat dzwiekowy.

Nastawianie budzenia radiem

1 Wykonaj czynnosci 1 do 8 z czesci ,Nastawianie
budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B, wybierz
zakres fal (,FM” lub ,AM").

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ numer pamieci.

3 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
wybierz zagdany numer pamieci dla wybranego
zakresu fal lub wskazanie ,— -".

,— =" 0znacza ostatnio odbierang stacje.

4 Nacisnij przycisk ALARM A lub B.

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ poziom gtosnosci.

5 Naciskajac przycisk ALARM TIME SET + lub -,
nastaw zadang gtosnosc.

6 Naciénij przycisk ALARM A lub B.

Ustawienie zacznie obowigzywac. O nastawieniu budzika
informuja wskazania ,A” lub ,B” na wyswietlaczu.
O zadanej godzinie wiaczy sie radio.

Nastawianie budzenia sygnatem
dzwiekowym

1 Wykonaj czynnosci 1 do 8 z czesci ,Nastawianie
budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B, wybierz
tryb budzika ,BUZZER".

Ustawienie zacznie obowigzywac. O nastawieniu budzika
informuja wskazania ,A” lub ,B” na wyswietlaczu.
O zadanej godzinie wiaczy sie sygnat dzwiekowy.

Uwaga
e Nie mozna zmieniac¢ gtosnosci sygnatu dzwigkowego.

Sprawdzanie ustawienia
godziny budzenia

Nacis$nij przycisk ALARM TIME SET + lub -. Ustawienie pojawi
sie na mniej wiecej 4 sekundy.

Zmienianie ustawienia budzika

Aby przestawi¢ godzine budzenia na pdzniejsza, na co
najmniej 2 sekundy nacisnij przycisk ALARM TIME SET +. Aby
przestawi¢ godzine budzenia na wczesniejsza, na co najmniej 2
sekundy naci$nij przycisk ALARM TIME SET -.

Kiedy puscisz przycisk, zmieniona godzina bedzie miga¢

przez mniej wiecej 2 sekundy. Aby ponownie zmieni¢ godzine
budzenia, nacisnij przycisk ALARM TIME SET + lub - w ciagu
tych dwéch sekund. W przeciwnym razie zmienione ustawienie
zacznie obowigzywac.

Wskazowki

e O zmianie ustawienia budzika informuja wskazania ,A” lub
,B” na wyswietlaczu.

e Zmiana ustawienia budzika powoduje wtaczenie budzika,
nawet jesli przedtem byt on wytaczony.

Przedtuzanie snu o kilka minut

(drzemka)

Nacisnij przycisk SNOOZE/BRIGHTNESS.

Dzwiek wytaczy sie, ale wiaczy sie ponownie po mniej wiecej
10 minutach.

Czas drzemki mozna zmieni¢, ponownie naciskajac w ciaggu 4
sekund przycisk SNOOZE/BRIGHTNESS.

Drzemka moze trwa¢ maksymalnie 60 minut.

|:> 10 — 20 — 30
60 ¢— 50 +—40 :|
Aby zatrzymac uktad czasowy drzemeki, nacisnij przycisk OFF.

Wylaczanie budzika

Aby wytaczy¢ budzik, nacisnij przycisk OFF.

Aby wytaczy¢ budzik i rownoczesnie wiaczy¢ odpowiednig
funkcje, nacisnij przycisk I, FM/AM lub AUDIO IN.
Budzik wtaczy sie ponownie nastepnego dnia o tej same;j
godzinie.

Aby wytaczy¢ budzik na state

Nacisnij przycisk ALARM A lub B, aby usuna¢ z wyswietlacza
wskazanie budzika A lub B.

Wiaczanie budzika

Nacis$nij przycisk ALARM A lub B, aby wtaczy¢ na wyswietlaczu
wskazanie budzika A lub B.

Uwagi

Kiedy wybrane jest budzenie telefonem iPhone, ale w doku
nie ma telefonu, telefon nie zawiera muzyki lub zostat
wytaczony, do budzenia zostanie uzyty sygnat dzwigkowy.
Pierwszego i ostatniego dnia obowiazywania czasu letniego
budzik dziata w zwykty sposéb. W zwigzku z tym, jesli dziata
funkcja automatycznego wyboru czasu letniego i budzik
jest nastawiony na godzine pomijang przy zmianie czasu

na letni, w dniu rozpoczecia czasu letniego budzik nie
zadziata, a w dniu powrotu do czasu zimowego wtaczy sie
dwukrotnie.

Jesli oba budziki (A i B) sa nastawione na te sama godzine,
priorytet ma budzik A.

Jesli po wigczeniu sie budzika nie zostanie uzyta zadna
funkcja, budzik automatycznie wytaczy sie po mniej wiecej
60 minutach.

Uwagi o dziataniu budzika w razie przerwy

w zasilaniu

W przypadku przerwy w zasilaniu budzenie sygnatem
dzwiekowym trwa ok. 5 minut (o ile bateria nie jest
wyczerpana). Zmienia sie jednak dziatanie pewnych funkgji:
Nie wiacza sie podswietlenie.

Tryb budzenia telefonem iPhone lub radiem automatycznie
zmienia sie na BUZZER.

Jezeli nie zostanie nacisnigty przycisk OFF na urzadzeniu,
dzwiek budzika wytaczy sie po mniej wiecej 5 minutach.
Kiedy na wyswietlaczu wida¢ wskaznik ,&3", budzik nie
bedzie dziatat podczas przerwy w zasilaniu. Jesli widac
wskaznik ,&3” nalezy wymienic baterie.

Podczas przerwy w zasilaniu nie mozna uzy¢ funkgji drzemki.
Podczas przerwy w zasilaniu budzik wtaczy sie tylko raz.

Nastawianie wytacznika
czasowego

Wytacznik czasowy umozliwia usniecie przy dzwiekach muzyki
itp. Po okreslonym czasie urzadzenie samoczynnie zatrzyma
odtwarzanie lub odbiér radia.

1 Podczas odtwarzania muzyki lub stuchania
radia naci$nij przycisk SLEEP.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,SLEEP” i zacznie miga¢
czas do wylaczenia.

2 Naciskajac przycisk SLEEP, nastaw zadany czas
do wytaczenia.

Naciskanie przycisku SLEEP powoduje nastepujace zmiany
czasu (w minutach):

90 — 60 — 30 — 15

T—OFF4—|

Po mniej wiecej 4 sekundach od zakoriczenia nastawiania
czasu i puszczenia przycisku SLEEP, na wyswietlaczu

z powrotem pojawia si¢ aktualna godzina, a wytgcznik
czasowy rozpocznie odliczanie.

Urzadzenie bedzie odtwarzac przez nastawiony czas, po
czym wylaczy sie.

Uwaga

o Nie zatrzyma sie odtwarzanie w dodatkowym urzadzeniu
podtaczonym do gniazda AUDIO IN; nastapi tylko
wyciszenie dzwieku z takiego urzadzenia.

Wytaczanie dzwieku przed

uplywem nastawionego czasu
Nacisnij przycisk OFF.

Aby zmieni¢ ustawienie
wytacznika czasowego

Podczas pracy uktadu wytacznika czasowego mozna zmieni¢
czas do wytaczenia, naciskajac w tym celu przycisk SLEEP.

Wytaczanie wylacznika
czasowego

Podczas wykonywania czynnosci 2 naciskaj przycisk SLEEP, az
pojawi sie wskazanie ,OFF”.

Uwaga

e Jesliw czasie pracy wytacznika czasowego nadejdzie
godzina budzenia, wytacznik czasowy automatycznie sie
wylaczy, a wiaczy sie budzik.

Podtaczanie dodatkowych
urzadzen

Stuchanie dzwieku

Urzadzenie pozwala na stuchanie dzwieku z dodatkowych
urzadzen, takich jak przenosny cyfrowy odtwarzacz muzyczny.
Przed wykonywaniem potaczen nalezy wytaczy¢ wszystkie
urzadzenia.

1 Starannie potacz gniazdo wyjscia linii
przenos$nego cyfrowego odtwarzacza
muzycznego lub innego urzadzenia
z gniazdem AUDIO IN z tytu tego urzadzenia.
Do potaczenia uzyj odpowiedniego przewodu
potaczeniowego audio (sprzedawanego
oddzielnie).

2 Nacisnij przycisk AUDIO IN, aby wiaczy¢
funkcje wejscia audio.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,AUDIO IN".

3 Wiacz podtaczone urzadzenie.

4 Wiacz odtwarzanie w podtaczonym

urzadzeniu.
Dzwiek z podtagczonego urzadzenia bedzie reprodukowany
przez gtosnik tego urzadzenia.

5 Wyreguluj gtosnos¢ przyciskiem VOL + lub -,

Aby z powrotem stucha¢ radia
Naciénij przycisk FM/AM.

Na wyswietlaczu najpierw pojawi sie numer pamieci,

a nastepnie czestotliwos¢ ostatnio odbieranej stacji.

Aby z powrotem stucha¢é

telefonu iPhone
Nacisnij przycisk Pl

Aby zakonczy¢ odtwarzanie

Nacisnij przycisk OFF i zatrzymaj odtwarzanie w podtaczonym
urzadzeniu.

Uwagi

e Potrzebny przewdd potaczeniowy audio zalezy od
urzadzenia zewnetrznego. Upewnij sig, ze uzywany jest
wiasciwy przewdd.

Jesli gtosnosc jest za mata, najpierw zwieksz jg w tym
urzadzeniu. Jesli gtosnosé nadal jest za mata, zwieksz ja

w podtgczonym urzadzeniu.

Kiedy do urzadzenia jest podtaczone dodatkowe urzadzenie,
moze wystapi¢ pogorszenie odbioru telewizji lub radia.
Jesli przewdd potaczeniowy audio nie jest uzywany, nalezy
go odtaczy¢ od urzadzenia.

Dla uniknigcia zaktocen podczas stuchania radia, zaleca

sie wytgczenie podtaczonego urzadzenia zewnetrznego.
Jesli zaktocenia wystapia pomimo wytaczenia urzadzenia
zewnetrznego, nalezy odtaczy¢ urzadzenie zewnetrzne

i umiesci¢ z dala do tego urzadzenia.

Inne funkcje ______Mlinformacje ogéine

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Uzywajac przycisku SNOOZE/BRIGHTNESS, mozna wybrac
jedna z czterech jasnosci wyswietlacza.

Duza ats
(domyélnie)_’ Wyt. — Mata
Srednia 4——,

Kiedy jasno$¢ jest ustawiona na Off, na czas dziatania budzika
jasnos¢ automatycznie zmienia sie na Low (mata).

Aby bezposrednio wytaczy¢ wyswietlacz, przytrzymaj
wcisniety przycisk SNOOZE/BRIGHTNESS.

Informacja o aplikac;ji

W serwisie Apple App Store dostepna jest dedykowana
aplikacja do doku przeznaczona do iPoda touch i telefonu
iPhone.

Wyszukaj darmowg aplikacje ,D-Sappli” i pobierz jg, aby
dowiedziec sie wiecej o jej funkcjach.

Charakterystyka

Aplikacja D-Sappli pozwala na uzycie réznych
programatoréw odtwarzania: programatora odtwarzania
muzyki i wytacznika czasowego.

Programator odtwarzania muzyki umozliwia rozpoczecie/
wstrzymanie odtwarzania zagdanej muzyki o wybranej
godzinie. Wytacznik czasowy umozliwia nastawienie
godziny, o ktérej ma sie zakoriczy odtwarzanie muzyki.
Programatora odtwarzania muzyki i wytacznika czasowego
mozna uzywac tylko po wiaczeniu aplikacji D-Sappli.
Aplikacja D-Sappli pozwala na wy$wietlenie listy stacji
radiowych zaprogramowanych w urzadzeniu.

Uzywajac aplikacji D-Sappli, mozna zmienia¢ nazwy
zaprogramowanych stacji oraz ich numery pamieci.
Powoduje to odpowiednia zmiang numeréw pamiegci

i kolejnosci w urzadzeniu.

Aplikacja D-Sappli umozliwia réwniez powiekszenie
wskazania zegara.

Kiedy jest wtgczona aplikacja D-Sappli, mozna
zsynchronizowac date i godzine w urzadzeniu

z ustawieniami z telefonu iPhone. W tym celu wystarczy
zadokowac telefon w urzadzeniu.

Uwagi

o Jedli aplikacja obstugujaca urzadzenie nie zostanie pobrana
do iPoda touch/telefonu iPhone, moze sie pojawiac
przypomnienie o pobraniu aplikacji D-Sappli.

Aby wylaczy¢ wyswietlanie komunikatu, nalezy wytaczyc¢
powiazanie z aplikacja.

Aby wytaczy¢ powiazanie z aplikacja: zdejmij iPod touch
/iPhone z doku. Nacisnij przycisk P>l (aby przetaczy¢
urzadzenie na telefon iPhone). Na co najmniej 2 sekundy
réwnoczes$nie nacisnij na urzadzeniu przyciski Pl i OFF.
(O wyfgczeniu powiagzania z aplikacja informuje komunikat
,OFF” na wyswietlaczu.)

Aby z powrotem wiaczyc¢ powiazanie z aplikacja: ponownie
wykonaj powyzsze czynnosci. (O wiaczeniu powigzania

z aplikacjg informuje komunikat ,On” na wyswietlaczu.)

Wymiana baterii
w urzadzeniu

1 Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy jest
podfaczony do gniazdka sieciowego i do
urzadzenia. Uzywajac Srubokreta, wykrec
wkret mocujacy pokrywke komory na baterie
na spodzie urzadzenia i otworz pokrywke.

2 Wyjmij zkomory stara baterie i wtéz nowa, tak
aby strona ze znakiem @ znalazta sie u gory.

3 Zatéz pokrywke komory na baterie
i przymocuj ja wkretem.

4 Nacisnij przycisk 11, FM/AM, AUDIO IN lub
SNOOZE/BRIGHTNESS na urzadzeniu, aby
usuna¢ z wyswietlacza wskazanie 20",

Uwagi

e Podczas wymiany baterii urzadzenie powinno by¢ wiaczone
do gniazdka sieciowego. W przeciwnym razie skasowane
zostana ustawienia daty, godziny i budzenia, a takze
zaprogramowane stacje.

Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie. Pozwoli to na unikniecie uszkodzen,
jakie moze spowodowac wyciek z baterii i pézniejsza korozja.

Rozwigzywanie
problemow

Jesli po sprawdzeniu wszystkich ponizszych rozwiazan nadal
bedzie wystepowat jakis problem, prosimy o skontaktowanie
sie z najblizsza autoryzowang stacjg serwisowa Sony.

Ogolne

Kiedy jest uzywany zasilacz sieciowy, nie

wiacza sie zasilanie.
e Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy jest starannie wigczony do
$ciennego gniazdka sieciowego.

Brak dzwieku.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do sieci energe-
tycznej i ze wiaczone jest uzywane urzadzenie dodatkowe.

e Wyreguluj gtosnos¢ przyciskiem VOL + lub -.

e Upewnij sie, ze dodatkowe urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do tego urzadzenia.

Mata gtosnosc dzwieku.
o Wyreguluj gtosnos¢ przyciskiem VOL + lub -.

Znieksztatcenia w dzwieku.

o Wylacz funkcje korektora dzwieku w podtgczonym
urzadzeniu dodatkowym.

e Zmniejsz gtosnos¢ w urzadzeniu.

Zaktocenia lub przerwy w dzwieku.
e Upewnij sie, ze dodatkowe urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do tego urzadzenia.

Upewnij sie, ze dodatkowe urzadzenie nie jest umieszczone
w poblizu telewizora.

Jesli dodatkowe urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
odtaczyc¢ przewdd potaczeniowy audio od gniazda AUDIO IN
urzadzenia.

Nie dziata funkcja radia w podtaczonym

urzadzeniu dodatkowym.

o Kiedy do urzadzenia jest podfaczone inne urzadzenie
wyposazone w odbiornik radiowy, czutos¢ tego odbiornika
moze by¢ niska, a jakos¢ odbioru - staba.

Stychac zaklocenia.

e Upewnij sig, ze w poblizu urzadzenia nie sg uzywane telefony
przenosne itp.

e Jesli przewdd potfaczeniowy audio nie jest uzywany, nalezy go
odfaczy¢ od gniazda AUDIO IN.

Wskutek przerwy w zasilaniu miga

wskazanie zegara ,0:00” lub ,AM 12:00".

e Bateria jest bliska wyczerpania. Wymien baterie. Wymien
baterie na nowa.

O nastawionej godzinie budzenia nie wlacza

sie radio, iPhone ani sygnat dzwiekowy.

e Sprawdz, czy wyswietlany jest wskaznik budzika ,A” lub ,B".

O nastawionej godzinie budzenia wiacza sie

budzenie radiem lub telefonem iPhone, ale

nie stycha¢ dzwieku.

e Sprawdz ustawienie gtosnosci budzika.

Po zmianie czasu na letni zegar nie

przestawia sie automatycznie na czas letni.

e Upewnij sie, ze zegar jest prawidtowo nastawiony.

e Na co najmniej 2 sekundy réwnoczesnie nacisnij przyciski
OFF i DISPLAY/MEMORY na urzadzeniu, aby wtaczy¢
funkcje automatycznego wyboru czasu letniego (DST).

Korzystanie z telefonu iPhone

Brak dzwieku.

® Upewnij sig, ze iPhone jest starannie podtaczony.

® Upewnij sig, ze podtaczony iPhone odtwarza muzyke.

® Upewnij sie, ze wybrana jest funkcja iPhone.

® Sprawdz, czy uzywany iPhone wspotpracuje z tym
urzagdzeniem (patrz cze$¢ ,Kompatybilne modele iPodéw /
telefonéw iPhone”).

Operacja nie jest wykonywana.

® Upewnij sig, ze iPhone jest starannie podtaczony.

® Sprawdz, czy uzywany iPhone wspotpracuje z tym
urzadzeniem (patrz czes¢ ,Kompatybilne modele iPodéw /
telefonéw iPhone”).

Nie dziata tadowanie telefonu iPhone.

® Upewnij sig, ze iPhone jest starannie podtaczony.

® Upewnij sig, ze zasilacz sieciowy jest starannie podtaczony.

® Sprawdz, czy uzywany iPhone wspotpracuje z tym
urzadzeniem (patrz czes¢ ,Kompatybilne modele iPodéw /
telefonéw iPhone”).

Wejscie audio

Brak dzwieku.

e Upewnij sig, ze przewdd potaczeniowy audio jest starannie
podtaczony.

e Upewnij sig, ze w podtaczonym urzadzeniu dodatkowym jest
wiaczone odtwarzanie.

o Zwieksz gtosnos¢ w urzadzeniu dodatkowym, unikajac
jednak znieksztatcen w dzwieku. Informacji o nastawianiu
gtosnosci w urzadzeniu dodatkowym nalezy szukac¢ w jego
instrukcji obstugi.

o Upewnij sie, ze wiaczona jest funkcja wejscia dzwieku.

Mata gtosnosé dzwieku.

e Sprawdz ustawienie gtosnosci w podtaczonym urzadzeniu
dodatkowym.

e Zwieksz gtosnos¢ w urzadzeniu dodatkowym, unikajac
jednak znieksztatcen w dzwieku. Informacji o nastawianiu
gtosnosci w urzadzeniu dodatkowym nalezy szuka¢ w jego
instrukcji obstugi.

Znieksztatcenia w dzwieku.

e Zmniejszaj gtosnos¢ w urzadzeniu dodatkowym az do zaniku
znieksztatcen w dZzwieku. Informacji o nastawianiu gto$nosci
w urzadzeniu dodatkowym nalezy szukac¢ w jego instrukgji
obstugi.

Pilot

Nie dziata pilot.

e Jedli bateria w pilocie jest bliska wyczerpania, wymien ja na
nowa.

Kieruj pilot w strone czujnika zdalnego sterowania na
urzadzeniu.

Nie zakrywaj czujnika zdalnego sterowania i nie umieszczaj
przed nim zadnych przedmiotéw.

Usun wszelkie przeszkody z linii miedzy pilotem

a urzadzeniem.

Chron czujnik zdalnego sterowania przed oddziatywaniem
silnego $wiatta (bezposrednim o$wietleniem stonecznym lub
Swiattem Swietléwek).

Jesli nie uda sie rozwigzac jakiegos problemu, prosimy
o skontaktowanie sie z najblizszg autoryzowana stacja
serwisowg Sony.

Dane techniczne
Wyswietlanie godziny

Przefgczanie miedzy systemem 24-godzinnym (standardowym)
a 12-godzinnym.

iPhone

Wyjsciowe napiecie state: 5V
Maks.: 1 A

Radio

Zakres czestotliwosci

Pasmo Czestotliwos¢ Doktadnos¢ strojenia
UKF (FM) 87,5-108 MHz 0,05 MHz
SR(AM)  531-1602kHz 9 kHz

Dane ogélne
Gtlosnik

Srednica okoto 40 mm
Wejscie
Gniazdo AUDIO IN (minijack stereo, @ 3,5 mm)

Moc wyjsciowa
0,8 W (mono, znieksztatcenia harmoniczne 10%)

Zasilanie

Napiecie state 6 V (dostarczony zasilacz sieciowy (napiecie
przemienne 230V, 50 Hz))

Podtrzymywanie pracy zegara: napiecie state 3 V, bateria
CR2032 (1 szt.)

Wymiary
Okoto 126 x 92 x 100 mm (szer. x wys. X gt.)
z wystajacymi elementami

Waga
Okoto 482 g

Dostarczane wyposazenie
Pilot (z bateria litowa) (1 szt.)

Zasilacz sieciowy (1 szt.)

Antena ramowa AM (1 szt.)
Podrecznik uruchamiania (1 szt.)
Instrukcja obstugi (ta instrukgja) (1 szt.)

Kompatybilne modele iPodéw /
telefonow iPhone

Urzadzenie wspoétpracuje z wymienionymi ponizej modelami
iPodoéw / telefonéw iPhone.

Przed uzyciem w tym urzadzeniu nalezy zaktualizowac
oprogramowanie iPoda/telefonu iPhone do najnowszej wersji.

iPod touch (5. generacja)
iPod nano (7. generacja)”
iPhone 5

* Uzycie pilota do sterowania iPodem nano (7. generacji) nie
jest mozliwe po nacisnieciu kombinacji przyciskéw ,MENU",
A", %" ,ENTER".

Konstrukgja i dane techniczne moga ulec zmianie.



